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Yhdystie.

Liityntäpysäköinnin alue.

Uusi eritasoliittymä.

Kehitettävä / uusi kokoojakatu.

Liikennealue.

Kantatie, merkittävä parantaminen.

Henkilöliikenteen terminaalialue, jonka sijainti on ohjeellinen.
Henkilöliikenteen matkakeskusalue tulee kehittää joukkoliikenteen
matkaketjuja hyvin palvelevaksi rautatie- ja linja-autoaseman
yhdistäväksi alueeksi. Asemakaavoituksessa ja muussa
tarkemmassa suunnittelussa tulee varata tilaa joukkoliikenteen
liityntäpysäköinnille.

Kokoojakatu.

Rautatien seisakkeen ja sen ympäristön jalankulku-
ja pyöräreittien selkeyttäminen ja yhtenäistäminen
sekä liityntäpysäköinnin tutkiminen tulee tehdä alueen
tarkemmassa suunnittelussa.

Laivaväylä.

Liikenneympäristön kehittämisalue.

Asemanseudun kehittämisalue.

Keskustan ja koulun ympäristön jalankulku- ja
pyöräreittien selkeyttäminen ja yhtenäistäminen tulee
tehdä alueen tarkemmassa suunnittelussa.

Uusi veneväylä.

Kaava-alueen raja.

Rautatie.

Uusi yhdystie, ohjeellinen sijainti.

Uusi silta.

Yhdystarve.

Joukkoliikennetie/-katu.

Ohjeellinen kulttuurireitti.

Ohjeellinen ulkoilureitti.

Melontareitti.

Venesatama

Yhdystie.

Uusi yhdystie, ohjeellinen sijainti.

Joukkoliikennetie.

Kehitettävä / uusi kokoojakatu.

Kokoojakatu.

Uusi silta.

Yhdystarve.

Ohjeellinen uusi kevyenliikenteen reitti.

Kevyenliikenteen reitti.

Kevyen liikenteen reitti.

Ohjeellinen uusi kevyen liikenteen reitti.

Allmänna bestämmelser:
Generalplanen har utarbetats som en generalplan med rättsverkningar
i enlighet med 42 § i MBL.
I båthamnen och småbåtshamnarna är det tillåtet att uppföra bryggor
samt byggnader och konstruktioner som stödjer hamntjänsterna. Vid
byggandet av dessa ska det fästas särskild uppmärksamhet vid att
de anpassas till terrängen och tätortsbilden. Det behov av tillstånd
som bryggor och övriga åtgärder i området förutsätter enligt
vattenlagen ska utredas av den myndighet som övervakar vattenlagen.
I projekt som förutsätter tillstånd enligt vattenlagen avgörs
förutsättningarna för att genomföra projektet av tillståndsmyndigheten.
Det eventuella marinarkeologiska kulturarvet ska utredas innan
åtgärder vidtas.

Pääsytie tai yksityistie.

Venevalkama.

Ohjeellinen huoltoaseman sijoittamispaikka.

Ohjeellinen huoltoaseman sijoittamispaikka.

Generalplaneområdets gräns.

Förbindelseväg.

Område för anslutningsparkering.

Ny planskild anslutning.

Matargata som ska utvecklas/Ny matargata.

Trafikområde.

Stamväg, betydande förbättring.

Terminalområde för persontrafik vars läge är riktgivande.
Resecenterområdet för persontrafik ska utvecklas till ett
område som förenar järnvägs- och busstationen så att
den betjänar kollektivtrafikens resekedjor väl. I
detaljplaneringen och den övriga mer detaljerade planeringen
ska det reserveras utrymme för anslutningsparkering i
anslutning till kollektivtrafiken.

Matargata.

I samband med den mer detaljerade planeringen
ska järnvägshållplatsen och gång- och
cykellederna i dess omgivning göras tydligare och
mer sammanhållna och anslutningsparkeringen ska
undersökas noggrannare.

Fartygsfarled.

Utvecklingsområde för trafikmiljön.

Utvecklingsområde för stationsregion.

Gång- och cykellederna i centrum och omgivningen
av skolan görs tydligare och mer sammanhållna i
samband med den mer detaljerade planeringen av
området.

Ny farled för småbåtar.

Järnväg.

Ny förbindelseväg, riktgivande läge.

Ny bro.

Behov av vägtrafikförbindelse.

Väg för kollektivtrafik.

Riktigvande kulturhistirisk led.

Riktigvande friluftsled.

Paddlingsled.

Båthamn.

Förbindelseväg.

Ny förbindelseväg, riktgivande läge.

Kollektivtrafikruttgata.

Matargata som ska utvecklas/Ny matargata.

Matargata.

Ny bro.

Behov av vägtrafikförbindelse.

Gång- och cykelväg.

Riktigvande ny gång- och cykelväg.

Yleiset määräykset :
Yleiskaava on laadittu MRL 42 §:n mukaisena oikeusvaikutteisena
yleiskaavana.
Venesatamaan ja -valkamiin saa rakentaa laitureita ja satamapalveluja
tukevia rakennuksia ja rakennelmia, joiden rakentamisessa on
kiinnitettävä erityistä huomiota niiden sopeutumiseen maastoon ja
taajamakuvaan. Laitureiden sekä muiden alueella tehtävien
toimenpiteiden vesilain mukaisen luvan tarve tulee selvittää vesilakia
valvovalta viranomaiselta. Vesilain mukaisen luvan vaatimissa
hankkeissa, hankkeen toteuttamisen edellytykset ratkaistaan
lupaviranomaisessa. Mahdollinen vedenalainen arkeologinen
kulttuuriperintö tulee selvittää ennen toimenpiteisiin ryhtymistä.

Infartsväg eller privat väg.

Båtplats.

Riktgivande plats för servicestation.

Riktgivande plats för servicestation.

Gång- och cykelväg.

Riktigvande ny gång- och cykelväg.
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